H.JI. OrypeynuxkoBa

Mockosckuii 20podckotl nedazoeuieckuil yHusepcumem
APTHKIM U MOJAJIBHOCTH AHTJIMMCKOT0 BHICKA3bIBAHNUS
Beenenne

MopmanbHOCTh — 3TO BaXKHEHIIas ceMaHTHUeCcKas chepa BBICKA3bIBAHUS M PEUH, U
(hYHKIIMOHATIPHO-CEMAaHTHYECKOE TI0JI€ MOJAINBHOCTH (OPMHPYETCs OONBIINM KOJINIe-
CTBOM SI3BIKOBBIX €IIMHUII, OT MOJAJIHBIX TJIaroJIOB M KaTeropUalIbHBIX ()OPM HAKJIOHE-
HUS B CHCTEME IJIaroyia g0 4actun peud. K unciny equHun sA3bIka, ydacTBYIOIUX B Op-
TaHW3alMU CeMaHTHYeCKOW c(epbl MOJAILHOCTH, OTHOCSTCS W aHTIIMHCKHE apTHUKIIH.
Bricokas (yHKIHMOHAJIbHAs Harpy3ka apTHKIEH, MX 4aCTOTHOCTb B aHIVIMICKOM pedn
oTpakaeTcs Ha mapameTrpax nocneaHeid. OMHUM U3 TaKUX IapaMeTpoB SBISIETCS yCTOMN-
YMBOCTh MOJAJBHBIX KOMIIOHCHTOB B OOINEH CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYpE aHTJIHICKOIO
BBICKA3bIBaHHA. 3HAYMMOCTh apTHKJICH I CEMaHTHYECKOW cdepbl MOJATBbHOCTH B
paMKax BBICKA3bIBAHUS M PEUH, OJHAKO, HE IPUBIIEKAET K ce0e HOMKHOTO BHUMAHHSA, U
OCHOBHOH 33/1aueii TaHHOW PaOOTHI SBISETCS Pa3bsICHEHNE CHHTarMaTHYECKUX CBOWCTB
apTUKJIEH, KOTOPBIMU, 10 MHEHUIO aBTOPA, ONPEAEISETCS HEpa3pbIBHAS CBA3b APTHKIIEH
C CEMaHTHUKOI MOJAIbHOCTH.

Pabora cocrout u3 Tpex pasnenos. B mepBom pasiene paccMaTpruBarOTCsl peueBble
CBOWCTBA aHTTIMIICKUX apTHKIIEH, UX HEPa3phIBHAS CBSI3b C EAUHUIIAMU PEeUH (CHHTarMa-
MH). OyHKIIMOHATBHBIE CBOMCTBA apTUKJIEH MO3BOJIAIOT YTOYHHUTH MX MapajurMaThye-
CKHE XapaKTEPUCTUKHU, BKIIOYAs CUCTEMHBIN CTaTyC W 3HaueHHWs. Bo BTopom pasgene
paboTBl pacCMaTPUBAETCS MECTO apTHKIEH B CTPYKTYpE 3HAKOBBIX ONEPAIMH U pene-
BaHTHBIC CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH aHTJIMHCKOTO BBICKa3bIBaHMA. TpeTwil pasmen
KacaeTcs HEMOCPEACTBEHHO CEMAaHTHYECKOIO KOMIOHEHTa MOJAIBHOCTH B CTPYKType
AHIJIMIICKOTO BBICKA3bIBAaHHUS M y4acTHsl apTUKJIEH B (POPMUPOBAHUM CEMaHTHKU MO-
JIaJIbHOCTH.

1. ApTI/lKJ'II/l B COCTaB€ pE€YEBBIX €ANMHUIL

TpakToBKa mapagurMaTH4ecKUX OCOOSHHOCTEH eNUHUII A3bIKa (CHCTEMHOTO CTa-
Tyca W 3HAYCHHI) BO MHOTOM 3aBHCHUT OT aJCKBaTHOCTH OMHCAHUS MX CHHTarMarhye-
CKHX CBOWCTB. B 3TOM IIaHe aHIMIICKUE apTHKIM He SBILSIFOTCS UCKIFOUeHHeM. Tob-
KO M3YYCHHE PEYCBOTO MOBEICHUS apTHKICH MO3BOJSET MPUOTKPBITH CEMAHTHICCKYIO
KYJIUCY M YTOYHUTDH CYLIECTBYIOIINE OMUCAHMUS UX SI3BIKOBBIX CBOWCTB.

PaccMoTpuM cieyIolyo UTaTy U3 MOCOOUS 10 aHTIIMHCKOMY apTHKIIIO, COCTaB-
JICHHOT'O aHTJIOA3BIYHBIM aBTOPOM.

“8.8. Leaving out articles. There are a number of situations when it is possible or
necessary to leave out articles in front of nouns or adjectives which normally would
have them. This is not the same as having no article; it is usually possible to compare
these examples with sentences where either a definite or an indefinite article is used.
<...> Articles can be left out when two nouns (or adjectives), both acting as head of a
noun group, are joined together with ‘and’ or ‘or’; the second head can be without its
article. This happens with both the definite and the indefinite article.
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o They had enhanced the reliability and quality of radio perception.

. ... a coffee cup and saucer-.

. You can order traveller’s cheques through a local bank or travel agent.

You don’t have to leave out the second article; you can say ‘a coffee cup and a
saucer’. But if you do leave it out, the two nouns must be closely related in meaning;
you couldn’t say ‘There was a matchbox and jacket on the table.” [Berry, 1993, p. 71]".

B pabore E.A. Peiiman [Peiiman, 1988, c. 19] npuBeneHs! ciienyromye npruMepb
UCIIOJB30BAHHUS apPTHKIIS:

e PaccMarpuBas HEKMI CXEMAaTHUUECKUN PUCYHOK, OJUH U3 NIEPCOHAXKEW poMaHa
roBoput: “I don’t know what this means ... Something to do with a moon or crescent”
[Christie. “Clocks™]. (Ilpumep E.A. Petiman) «f He 3Hat0, 9TO 3TO 3Ha4MT. UTO-TO TIO-
XOKee Ha JIyHY WJIH MOJTyMECSID»

e ... whose bright colour made the general unkempt appearance of the rest of the
house and garden even more noticeable [Christie. “Clocks”]. (Ilpumep E.A. Peiiman)
«...S]PKUH OTTEHOK KOTOPOTO JIONOJIHUTEIBHO MOJUEPKUBAI OOLIMH HEPSIIUTMBBIA BUA
OCTaJIbHOM 4acTu doma u cadam.

OOpaTiM BHUMaHHE Ha paziuyue 68 CMbICI080U OP2aHu3ayuy CIIOBOCOUETaHUH C
MIOBTOPOM | 0e3 OBTOpa apTHKJIeH. B ciydae, korna apTHKIb OTHOCHTCS K CIIOBOCOYE-
TaHUIO B LENOM (HE MOBTOPSETCS), O3HAYaeMOe CIOBOCOUYETAHUS HEINEIMMO, T.e. BCE
CJIOBOCOYETAHUE, TIEpe] KOTOPBIM CTOUT apTHKIIb, MBICITUTCSI KaK CMBICIIOBAsI CTPYKTypa
C €IMHBIM 03HAYaeMBIM U, COOTBETCTBEHHO, C €IMHBIM JICHOTATOM.

o The fences and houses and bridges were all painted bright red, just as they had
been painted yellow in the country of the Munchkins [Baum, 2004, p. 183].

«Oepaovi, 0oma u mocmsl ObUIN BBIKpPALIEHBI B KPACHBIN I[BET, TOUYHO TaK e, KaK
OHU OBUIN BBIKpAIIEHBI B XKEJITHIH LBET B cTpaHe JKyommx».

e The words here are doubtless such as are current in all ranks of life; and of
course not less so in the hamlet and cottage than in the shop, manufactory, college, or
palace [Coleridge, 1981, p. 258]. «[IpuBeneHHbIC 31eCh cI0Ba, 03 COMHEHHS, YIOTPEO-
JSIOTCS BO BCEX CHUTYaLHsX, UX YHOTPEOJSIOT B CEIBCKOW MECTHOCTH TOYHO TaK Ke,
Kak B MarasuHe, Ha paOpuKe, B KOJJIEIPKE WM BO IBOPIIE».

B TO ke BpeMs MOBTOp apTHKIS yKa3blBa€T Ha TO, YTO Y CIOBOCOYETAHUS
HECKOJIbKO O3Ha4aeMbIX (IBa Win Oojiee, B 3aBUCMOCTH OT KOJIMYECTBA OJHOPOJIHBIX
YJICHOB).

OCHOBHOI BOIIPOC IAHHOTO pa3zena, OJHAKO, 3aKJI0YaeTCsl B WICHCHUH IEHOTa-
TUBHOM CUTYyalliy ¥ B (JOPMUPOBAHUH TEX CMBICIIOBBIX SJUHCTB, KOTOPHIE COOTBETCTRY-
I0T CHHTarMam ¢ apTHKJISIMH. B clieayronieM KOHTEKCTE Mbl BUIUM JIBa BapHaHTa die-

! «8.8. Onymenue apTukieil. B HEKOTOPHIX CITydasX apTHKIH MOTYT HIH JOJKHEI OIYC-

KaTbCsI Mepe]] CYLIeCTBUTENHBIMU HJIH NPHJIaraTeJIbHBIMH, KaK MIPAaBHUIIO, TPEOYIOIMMHI apTHUKIIS.
OT0 sABICHUE HE CIEyeT CMEIIMBATh C OTCYTCTBHEM apTUKIS; KaK MPaBUIIO, CYIIECTBYET BO3-
MOKHOCTb COIIOCTABJIE€HHSI COOTBETCTBYIOLIMX BBICKA3bIBAHUI C BBICKA3bIBAHHSMH, B KOTOPBIX
YIOTpeOISeTCsl ONPENENEHHBIN WM HEONPeASICHHBI apTUKIb. <...> APTHUKIN OITyCKalOTCHd,
KOTZa /IBa CYIIECTBUTENBHBIX MM IPHIAraTeIbHBIX, BHICTYMAIOINX B KaYeCTBE BEPIIMH MMCH-
HOW CHHTarMbl, COCIMHEHBI COIO30M “U” WU “WIK”, B 9TOM Cllydae apTUKIb IIPU BTOPOU CMBIC-
JI0OBOH BepinHe oTCyTcTBYeT. CKa3aHHOE OTHOCHTCS Kak K OIpe[elIeHHOMY, TaK M K HeoIlpene-
JICHHOMY apTHUKIIIO.

e OHM NOBBICUITH HAOEICHOCMYb U KAYeCME0 80CHPUAMUS PAOUOCUSHATLOB.

* ... Kogelnasn yawxa u 61100ye

e 3aka3aTh JOPOXKHBIC YEKH MOXKHO Uepe3 MeCmHbI OAHK UU A2eHma IKCKYp-

CUOHHO20 bI0pO.

APTUKIIb IPU BTOPOM CYILECTBUTEILHOM HE 0053aTENBHO OITyCKAeTCs, OH MOXET yHnoTpes-
TATBCS: Kogetinan uawika u Omooye. OIHAKO IS TOTO, YTOOBI OMYCTUTH APTHKIIb, HEOOXOAUMO,
YTOOBI COOTBETCTBYIOIINE CYIIECTBUTENBHBIC OBUTH TECHO CBS3aHBI IO CMBICITY. BBl HE Moxere
ckazath: “Ha croie yexana KopoOKa CIIMYEK M NMUKAK”’, OITYCTUB apTUKIIb IIPH BTOPOM CYIIE-
cTBUTEeNILHOMY [Berry, 1993, p. 71].
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HEeHUS OJIHOW M TOMW K€ JICHOTATUBHON CHTYallMd TOBOPSIIMM, HAa YTO YKa3bIBAaeT Ha-
JIMYKe apTHKJIICH:

e It was high time to go, for the pool was getting quite crowded with the birds
and animals that had fallen into it: there were a Duck and a Dodo, a Lory and an
Eaglet, and several other curious creatures [Carroll, 2003, p. 24]. «Yxe HYXHO OBUIO
WJITH, IOCKOJIbKY B BOZOEME CTaHOBHUIIOCH BCE OOJIBbIIIE YIIABIIMX B HETO MTHIL U )KUBOT-
HBIX: TaM ObLTH YTKa 1 JJ010%.

B niepBoM citydae TOBOPSIINI MPECTABISET KUBOTHBIX U MTHII, OKA3aBIINXCS B
OacceifHe, Kak eIWHBIA W HENENUMBIA (parMeHT NEHOTAaTHBHOW cutyauuu (the birds
and animals that had fallen into if). [lanee roBOpsIIuiA MEPeXoauT K OoJice NeTaTbHOMY
OINMMCAaHUIO 0003HAYEHHOTO (pparMeHTa ICHOTAaTUBHON CHUTyalnH, BHIJICISS B HEM €lle
6onee menkue cocrapisitomue (a Duck and a Dodo, a Lory and an Eaglef).

OTMETHB CyIIECTBOBAHHUE CBSI3U MEXK/Y IPUCYTCTBHEM apTHUKJIIS B PEYH U HAIWYH -
€M CMBICIIOBBIX €MHCTB B MBIIUICHHH, MbI JIJIa€M BbIBOJI, YTO HAIWYHE WU OTCYT-
CTBUC apTHUKJIA CBA3AHO C 0COOEHHOCTAMU BOCHIpUATHUA TOW WU UHOH CUTyallul TOBO-
psMy. XapakTep yrnoTpeOIeHUs] apTUKIICH B aHITTUICKUX BBICKA3bIBAHUSX YKA3bIBACT
Ha CBSI3b apTUKIICH C CHHTarMamu, T.€. C €IMHHUIAMU peuyd (BOMPEKH TPATUIIUOHHOMN
TOYKE 3PEHUS], B COOTBETCTBHU C KOTOPOH apTUKIIM CBSI3BIBAIOTCS C CYIECTBUTEIHHBIMHU
KaK eTUHUI[AMU SI3BIKA).

[TockonbKy CMHTarMaTH4ecKoe YieHEHHE MMCbMEHHOTO TEKCTa JIOMYCKaeT pa3Ho-
YTEHHs, aBTOPHI WHOTJa WCIOJB3YIOT 3HAKH MYHKTYalluH, 4TOOBI SBCTBEHHO 00O3HA-
YHUTH MPaABYIO TPAHUIY (OKOHYAHKE) CHHTArMbl, B CTPYKTYpPY KOTOPOW BXOIUT apTHKIIb.
B YCTHOM TEKCTEC OTOMY COOTBETCTBYIOT IPOCOANKO-UHTOHAIIMOHHBIC CUT'HAJIBI, JICJIat0-
IIKE MPO3PAYHON €r0 CHHTArMATHYECKYI0, CMBICIIOBYIO OPTraHU3aIHIO.

o The coffee and attendant biscuits, having conferred a kind of legitimacy on the
subject, had been made short work of ... [Amis, 1987, p. 48]. «Kode n neyenne O6bIcTpO
HCUe3o, npuaas (00CYKAaeMOMY) BOIIPOCY OTTEHOK 3aKOHHOCTH. .. ».

e Out alone in the winter rain, // Intent on giving and taking pain [Frost, 1986,
p- 214]. «5 6poxy Mo yIauIle MO XOJIOIHBIM JIOKICM, B CMATCHIH YYBCTBY.

B nocienHem nmpumepe HaIM4He 3alsATON IMOCHe aTpUOYTHBHON apTUKICBOW CHH-
TarMbl the winter rain ykasblBaeT Ha ee OKOHYaHHE, MCKJIIoYas MOCIenyromuil dpar-
MEHT TeKCTa intent on giving and taking pain n3 coctTaBa HHTEpECYIOIIEH HAC CHHTAarMbI
U TakuM 0o0pa3oM IpeBpallias ero B CaMOCTOSTEIbHbIH KOMMYHHKATUBHBIA JJIEMEHT
BBICKA3bIBAHHSI.

YacTo 3HAKM MyHKTYAllMd MCHOJB3YIOTCS KaK JOMOJHUTENBHOE K ApTHKIIIO CPEl-
CTBO, JIeJaIOlIee CHHTarMaTH4ecKoe WICHEHNE MUCbMEHHOI'O TEKCTa 0oJiee OTYEeTIIH -
BBIM, J@)K€ TOT/a, KOTJla CHHTarMaTHYeCKOE WICHEHHE TEKCTa MPEICTaBISETCS OJTHO-
3HAYHBIM YK€ Ha OCHOBAHUH yIOTPEOJIeHNs apTUKIICH.

e ... Alice started to her feet, for it flashed across her mind that she had never
before seen a rabbit with either a waistcoat-pocket, or a watch to take out of it, and
burning with curiosity, she ran across the field after it... [Carroll, 2003, p. 9]. «Anuca
BCKOYHJIA HA HOTH, €€ MOpa3miia MBICIIb O TOM, YTO HUKOT/IA MPEX/Ie OHA He BH/ela 3ail-
11a ¢ KAPMAHOM B JKUJIETE, HIIHM C YaCaMH, KOTOPbIE OTTY/a BEIHUMAIOT, U, Cropast OT JIf0-
OombITCTBa, OHA NOOEXkKaja 3a 3alflieM Yepes3 MoJe.

e Would you like a whisky, or a beer? [Amis, 1997, p. 107]. «Bam BUCKHU HIH
MUBO?»

Baxueitiias (GyHKUMsS apTUKIs, CBSA3aHHAs C OOO3HAYEHUEM HAvana' pEedYeBbIX
€IMHMII, BXOJAIIMX B COCTaB BHICKA3BIBAHMS, MOKET OBITh HA3BaHA UOCOPADUUECKOL .
VYkazanHas (GYHKIHS apTHKIIS B HEKOTOPOM CMBICIIE CXOJHA ¢ (DYHKIMEH 3HAKOB MyHK-
Tyaruu. TeM He MeHee, HeJIb3sl HE OTMETHTh CYIIECTBEHHOE OTIIMYNE aPTUKIIS U 3HAKOB
MYHKTYalHuH{: apTUKIIb SIBIISETCS TIEPBUYHBIM, COOCTBEHHO SI3bIKOBBIM, CPEJICTBOM, 3a/1a-

! Vinu neBoit TPaHHIGI pEUeBBIX EAMHMUII, €CITH TOBOPHTH O THCHMEHHOM TEKCTE.
2 06 nneorpaduueckoii pyHkun 3uaKos nynkryamun: [ILep6a, 1974, c. 241-245].
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IOIIMM CHHTArMaTUYeCKOE YJICHEHHE BBICKA3bIBAHUS, B TO BPEMsS KaK 3HAKH MYHKTYya-
I[UH SIBJISTIOTCSI BTOPUYHBIM OTPAXKCHUEM CHHTArMaTHYECKOT'O WICHEHUS Ha IIHCHME.

Xotenock OBl 00paTHTH 0CO0OC BHMMAaHUE HA XapaKTep IMOCTAHOBKH BOIPOCa B
JTAaHHO# paboTe: MBI CTPEMHUMCSI BBISICHUTD, KAKYIO UH@OPMAYUIO APMUKIU COOOWAIOm
0 cunmasmax, m.e. 0 coomeemcmeyiouux ceemenmax mekcma [cp.. CenuBepcToBa,
2004, c. 37]. B aT01i CBA3M OTMETHM, YTO B UCCIIEIOBAHUAX JBYX MOCIECTHUX JACCATUIIC-
THIA, TOCBSIIEHHBIX aHMIMHCKUM apTHKIISM, BCE Yallle NOAYSPKUBACTCS (PYHKIIMOHANb-
Hasl CBSA3b AHIVIMMCKUX apTHKICH ¢ ()parMEeHTaMH TEKCTa WK, TOYHEE, C P € U € B bl -
MU EJAHHHUIAaMH, COOTBETCTBYIOIIUMH TakuMm (parmMeHTam Tekcra [PeiimaH,
1988, c. 44, 64-65; Givon, 1993, p. 114; Illrenunr, 1996, c. 83-100; OrypeyHunKoBa,
2006a, c. 287-349].

OOBIYHO, MPH ONMUCAHUK CEMAHTUKH TOM WIIM WUHOW SI3BIKOBOW €IHUHHMIIBI, IIPHHSTO
TOBOPHUTH O 3HAYCHHUHU HCCIIETyeMON €UHUIIBI U O €€ JICHOTaTUBHOMN oTHeceHHocTH [Ce-
mmBepcToBa, 2004, c. 120] (wm o neHOTaTUBHBIX cieacTBuax [Tam xe, c. 53]). [loge-
MY, OJIHAKO, Mbl TOBOPUM O TOM, YTO apTUKJIM XapaKTePH3YIOT CEIMEHThI TEKCTa, a He
JICHOTAThl COOTBETCTBYIOIIMX CIIOB HMJIM CIIOBOCOYETAHUH (OTAENbHBbIE (pAarMEeHTHI Je-
HOTaTHBHOM CUTyarun)?

Belire MbI TOBOPHIJIM O TOM, YTO apTHKIIL (DYHKIIMOHAIBHO CBS3aH C eQUHUYamu
peuu (cunmazmamu), a He ¢ eOunuyamu s3vika (He ¢ CHHTAKCHYCCKUMU (HOPMYIIaMU U
HE C CyH_ICCTBI/ITeHI)HBIMI/I). CI/IHTaFMI)I U BBICKA3bIBAHHUC B IICJIOM IIOSBIISIKOTCS B pe-
3yJ'II)TaTe HUCIIOJIb30BAHUSA SA3BIKOBBIX Cpe]ICTB FOBOpHHlI/IM JUJIA 0603Ha‘I6HI/IH TOﬁ 200058
WHO# JICHOTATUBHOMN CUTyaluu (BKJIIOYAs TIOJIOKEHUE JIe); TAKUM 00pa3oM, eIHHHUIIbI
peur (BHICKAa3bIBAHUSI M CHHTArMbl) — 9TO CMBICJIOBBIE CTPYKTYPBI, IOSIBIISIOLIMECS B pe-
3ynbTaTe O3HAYMBAHUS. ['OBOpS O CHHTArMax Kak SIBJICHUHM PEYH, MBI HE MOXKEM
paccMarpuBaTh OTACIBHO S3bIKOBBIE CPEICTBA, BXOIAIINE B CTPYKTYPY CHHTAIMBI U Jie-
HOTATHBHBIA ()ParMeHT, 00O3HAYCHHBIM TAKMMH CPEICTBAMH, MO TOH MPUYHHE, YTO
MOTOOHBIH ITOAX0]] pa3pyIIUT CHHTAarMy Kak 3J€MEHT peduu. J[eHOTaThI CJIOB WK CIIOBO-
CO‘ICTaHHﬁ, BXOOAIIUX B CprKTypy CHHTAarM, BBIJCIISIEMBIX B COCTABC BBICKA3bIBaAHMA,
BO3HHUKAKT U CTAHOBATCSA U3BCCTHBIMU JINIIL B npouecce pequOﬁ JCATCIIBHOCTU U SB-
JSIFOTCSL CJICCTBUEM TOW WJIM WHOM SI3bIKOBOW OpraHM3alMi BCErO BBICKA3bIBAaHHS U
OT/EJIBHBIX CHHTArM, BXOJSIINX B €ro COCTaB. IMEHHO MOATOMY HEBO3MOXKHO paccMmar-
puBaTh (parMeHThl JIEHOTATHBHOW CHTYAI[MH, COOTBETCTBYIOIIME TEM WM UHBIM CHH-
TarMaM C apTHKISIMH, KaK CaMOCTOSTENbHBIC CYIIHOCTH, B OTPBIBE OT CPEICTB HX
0003HaucHHs. YneHEHNE ICHOTATUBHOW CUTYAIlMH, BBIJICIICHIE B HEH OTACIbHBIX (par-
MEHTOB, SIBIISICTCS CJICJCTBUEM TOTO WIIM HHOTO OCMBICICHUS JCHOTATHBHON CHUTYaIlHH
FOBOpHHII/IM, YaCTbIO €ro KOMMyHI/IKaTI/IBHOFO 3aMBbIClIa, KOTOpOMy COOTBGTCTByeT BbI-
00p SI3BIKOBBIX CPEICTB MM CIIOCOO 0003HAYCHHS COOTBETCTBYIOIICH JICHOTATHBHOM
curyaruu. UneHeHne 1eHOTATUBHOW CUTYAIlMH, TAKUM 00pa3oM, OMPEIeIsIeTCs] UCIIOJIb-
30BaHUEM SI3BIKOBBIX CPE/ICTB FOBOPSIMM, B YACTHOCTH, — YIIOTPEOJICHUEM apTUKIICH, U
SIBJSIETCS. HEOTHEMIIEMOM YaCThIO COJIepIKAaHMS BbICKa3biBaHUsL. [10 3TON NpHUYKHE AEHO-
TaT peYeBOil eIUHUIIBI (COOTBETCTBYIOUIMN (D)parMEHT JEHOTATHBHOW CHTYAI[MU) MbI
paccMaTpuBaeM UCKITIOUUTEIBHO KaK 3JIEMEHT CMBICIOBOM CTPYKTYPBI TaKOW pEUeBOM
CIMHUIIBI, T.C. KaK KOMIIOHCHT €€ COJICPKaHUsI, KOTOPBIH HE MOXKET pPacCMaTpUBATHCS B
OTPBIBE OT COOTBETCTBYIOIIUX CPEICTB €ro 0003HAUCHUS.

Mzur yCTaHOBI/IJ'II/I, YTO OTHOILICHHUEC Me>1<)1y YJICHCHUCM ﬂeHOTaTHBHOﬁ CI/ITyaHI/II/I nu
CHHTarMaTH4ecKoi, CMBICIIOBOI OpraHm3alueil BbICKa3blBaHUsI TAKOBO, YTO HJICHEHHE
JICHOTATUBHOW CHUTYAlIMH SIBJISIETCS KOMIIOHEHTOM CMBICJIOBOW CTPYKTYpPhI BBICKA3bIBa-
HUS. YCTaHOBIICHHOE OTHOIICHHE HE IMO3BOJACT PacCMAaTPHUBATh HMH()OPMAIIHIO, COOT-
BETCTBYIOIIYIO 3HAYCHUSIM apTUKIICH, KaK HHPOPMAIIUIO O IEHOTaTaX, nOO TaKue JCHO-
TaThl HE CYIICCTBYIOT B OTPBIBE OT SI3BIKOBBIX CPEACTB MX 00o03HaueHwus. [1o 3Toit mpu-
YUHE MBI CYMTACM WH(POPMAIUIO, COOTBETCTBYIONIYIO 3HAYCHUAM apTUKICH, HHpopMa-
UeH 0 codepoicanuu TeX (PParMEeHTOB TEKCTa (CJIOB WM CIIOBOCOYCTAHHUIT), KOTOPHIC
COOTBCTCTByIOT CHHTarmMam, xapaKTepmyeMbIM apTI/IKII)IMI/I.
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2. CemaHTHYECKHIT KOHTPACT CYIIHOCTH M MPU3HAKA,
€O31AI0IIHUIiCSl MPOTHBOMOCTABJICHUEM CHHTAIM C APTHKJISIMH

B pa6ote [OrypeunukoBa, 2006a], MOCBSIIEHHON CUCTEMHOMY CTaTyCy aHTIIWM-
CKHUX apTI/IKJ'IeI‘/II, MPEAJIOKECHO OIMMUCAHUE UX JICKCUYCCKUX 3HAYEHUH C Y4€TOM TEX CHUH-
TarMaTU4eCKUX O0COOCHHOCTEH, 0 KOTOPBHIX TOBOPHUJIOCH B MPEALIECTBYIOIIEM pasjiere.
OCHOBHBIE BBIBO/IbI YKa3aHHOW pabOThI CBOMSATCS K CIEIYIOIIEMY.

APTHKIIH — 3TO CIy)KeOHbIE JIEKCEMBI, crienn(prKa 3HAYCHHUsI KOTOPBIX 3aKJIF0YaeT-
Csl B TOM, YTO OHU COOOIIAIOT KOJMYECTBEHHYIO MH(DOPMAIMIO O CHHTAarMax, B CO3/a-
HUM KOTOPBIX OHU YYACTBYIOT HapsIy CO 3HAMCHATENILHBIMU clioBaMu. Eciii roBOpUTh
0 TOM € CaMOM C TOYKH 3PEHUS S3BIKOBBIX CPEJCTB, TO APTHKIA HECYT HH(POPMALIUIO O
KOuYecmeae 03HaA4aemo20 Uil co0epiIcanuy TeX CIOB WM CIOBOCOYETaHHUi, KOTOpbIE
COOTBECTCTBYIOT ApPTUKJIIEBBIM CHUHTarMam. Taxkum O6p3,30M, napagurMaTudeCcKkoe oOT-
JMYKMe apTUKIICH KaK pa3psja Ciay)XeOHBIX CIIOB OT 3HAMEHATEJbHBIX CJIOB ONpeessieT-
Csl XapakTepoM HX ydacTusi B (pOPMHPOBAHUM CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYPbl CHHTArMbl.
Crienmuduka apTHKIICH Kak CIy)KeOHBIX CIIOB ONpeAerseTcs IByMs (paKTopaMu: BO-Tiep-
BBIX, THIIOM WH()OPMAIMH, COOTBETCTBYIOIICH MX JIEKCHUECKOMY 3HAYCHUIO (Iapajur-
MaTHKa) ¥, BO-BTOPBIX, XapaKTEPOM B3aUMOJICHCTBHUS C IPYTUMH JICKCEMAaMU, BXOISIIIH-
MU B CTPYKTYpY CHHTarMmbl (CHHTarMatuka). BTopoe HEMmOCpEeICTBEHHO OIPEeIAeTCs
IIEPBBIM.

Jlekcuueckoe 3HAUYECHHE OMPEACICHHOTO apTUKIS — UHPOPMAIUSI O SAUHUYHOCTH
CHHTArMbl (WJIM O HAJIMYUHU Y COOTBETCTBYIOLIETO ()parMeHTa TEKCTa TOJIBKO OJJHOTO Ba-
puanta conepxanus) [OrypeunukoBa, 20060, c.23-33]. Jlekcmueckoe 3HaueHHE
HEOMPEJIEICHHOTO apTUKIIS — HH(pOpMALIUs O HEe-eTUHUIHOCTH, UIIH MHOYXKECTBEHHOCTH,
CHHTArMbl (WJIM O HAJIMYUH Y COOTBETCTBYIOLIErO ()parMeHTa TEKCTa HECKOJIBKUX BapH-
aHTOB cozepkanus) [Orypeunukona, 20068, c. 26-40].

ApPTUKIIN HE HECYT HHPOPMAIIUH O ICHOTATaX KaKMX-ITMOO CIOB WM CIIOBOCOYETA-
Hu. Tem He MCHEEC, YKa3biBasd Ha KOJIMYECTBO O3HAYACMOI'0 TEX UJIU MHBIX (bpaFMeHTOB
TEKCTa, apTHKIN XapaKTePHU3YIOT COOTBETCTBYIONIUE (hParMEHTHI TEKCTa C TOYKH 3pe-
HUSL UX 3HAKOBOM CTPYKTYPBI.

CuHrarma — 9T0 eIMHMIA TJTaHa COJePIKaHUs, 1 COO0IIasi O eIUHUYHOCTH CUHTAr-
MBI, ONPE/ICICHHBIA ApTHKIb YKA3blBaeT HA OJHO3HAYHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX CIIOB
WM CIIOBOCOYETAHUI M TEM CaMbIM XapakTepu3yeT (parMeHT TeKCTa KaK 3HAKOBYIO
CTPYKTYpY, CBOHCTBOM KOTOPOMH SIBJISICTCS MAKCUMAJIBHASL CHIENEHb CAUSHUS SI3bIKOBBIX
cpeocme u ux oenomama. Takum 00pa3oM, JIEKCHYECKUM 3HAYEHHEM OIPECICHHOTO
APTUKJISL OMPEIEIIACTCS CIOCO0 BOCIPHSTHS COOTBETCTBYIOIIUMX (PParMEHTOB TEKCTa!
A3BIKOBBIC CPEACTBA, COOTBETCTBYIOIUEC CUHTArMaM C ONPECACICHHBIM apTUKIIEM, BOC-
NPUHUMAIOTCSl KaK CYIHOCTHAs XapaKTepHCTHKA COOTBETCTBYIOLIHMX JICHOTATHBHBIX
(parmMeHTOB.

B 10 e BpeMsi, HEONPEIeICHHBIN apPTHKIIb, YKA3bIBasi HA MHOXKECTBEHHOCTh CHH-
TarMbl, COOOIIAET 0 MHOXKECTBEHHOCTH WMJIM BAPUAHTHOCTH MHTEPIPETAIMHU SI3BIKOBBIX
CPEJICTB, YYAaCTBYIOUINX B (DOPMUPOBAHMH CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYPHI CHHTArMbI, YKa-
3BIBasi TEM CaMBIM Ha TO, YTO OTHOIICHHS BHYTPU COOTBETCTBYIOIICH 3HAKOBOW CTPYK-
TYPBI SBIISIIOTCS HENIOMHbIMU, YTO TOXKJIECTBEHHO HEIOIHOMY WIIU YACHUYHOMY COOM-
BEMCMBUIO  SI3IKOBBIX CPEOCME 0003HAYEHHOMY UMU NpeoMeny Mbulciu. 3HAueHHE
HEOINPEIEICHHOTO apTHKIIS COOOIIAET O TOM, YTO SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA, UCIIOJIH30BAH-
HbIE TOBOPSILUM JJIsi 0003HAYCHHUS] COOTBETCTBYIOIIETO JCHOTATUBHOIO (pparMeHTa, co-
OTBETCTBYIOT TAKOMY JICHOTATUBHOMY (DparMeHTy JIMIIb OTYACTH. TakuM 00pa3oM, 3Ha-
YCHUE 3HAMEHATEIbHBIX CIIOB, YYACTBYIOIIUX B (POPMHUPOBAHUN CEMAHTHYECKON CTPYK-
TYPBI CHHTAarMbI C HEONPEACICHHBIM aPTHUKIIEM, 110 OTHOIICHUIO K KaXXJIOMY U3 BapHaH-
TOB OOIIEH CEMaHTUYECKOH CTPYKTYPHI TaKOW CHHTAarMbl BEICTYITACT B KA4eCTBE €ro
MPU3HAKA.
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[MapagurMaTuueckoMy IPOTHBOIIOCTABICHHUIO APTHKIICH KaK CIy)KEOHBIX JIEKCEM B
CHCTEME AaHIJIMICKOro sI3bIKa COOTBETCTBYET CEMAaHTHYECKOE IPOTHBOIIOCTABICHUE
OTZAEJBHBIX €AMHHI PeYr (APTHKIIEBBIX CHHTAarMm). dparMeHThl TEKCTa, COOTBETCTBYIO-
e CUHTarMaM C apTHUKIAMHU, OKa3bIBAIOTCA MPOTHBOIIOCTABJICHHBIMHA 110 JIMHUW 3HA-
YCHUA apTHKﬂeﬁ. DTOT CEMAaHTHYECKUH KOHTPACT BO3HUKACT HAa YPOBHEC BbICKAa3bIBAHU,
1 €T0 MOYKHO OBLTO OB 0003HAYHUTH KaK KOHTPACT CYIIHOCTH H MIPHU3HAKA.

[TpuBenem mpumepsl, B KOTOPBIX KOHTPACT CYLIHOCTH U NpU3HAKa, CBSA3AHHBIN C
MPUCYTCTBUEM apTUKIICH, XapaKTEPU3YIOIIMX COOTBETCTBYIOIIME CHHTArMbl, HPOSB-
JSIETCS OTYCTIIHBO.

o This is true to a considerable extent, but it is not the whole truth [Sapir, 1949,
p- 195]. «Oto0 cripaBensIMBO B onpedenenHoli cmenenu, HO 3TO HE 8¢5 Npasoay.

e There is a fourth reason why the classification of languages has generally
proved a fruitless undertaking [Sapir, 1949, p. 123]. «Cy1ecTByeT 4eTBepTas MPUIHHA,
M0 KOTOPO#t Kiaccugurayust a3u1k08 0Ka3aaach 6ECnIOOHbIM RPEONPUSIUEM).

e It is no less an error in teachers, than a torment to the poor children, to
enforce the necessity of reading as they would talk [Coleridge, 1981, p. 260]. «{obu-
BaThCs, KaK TOBOPAT, HACTOATENBHON MOTPEOHOCTH B YTCHUH — 3TO B PaBHOH CTEHCHH
3a6nyscoenue yuumenell U MyKa O HeCYACMHBIX Oemeti.

e Thus too, without any tautology we contend for the existence of the Supreme
Being; that is, for a reality correspondent to the idea [Coleridge, 1981, p. 262]. «Takum
00pa3oM, Oe3 BCSIKOH TaBTOJIOTHUH MBI OopeMcs 3a cyliecTBoBaHue bora; mHbBIMEU crioBa-
MH — 32 COOTBETCTBHE MEXKY Udeell U peaibHOCbION.

3HaueHHe ONPE/ICIIEHHOTO apTHKJIS TOXK/IECTBEHHO JIJIsl TOBOPSILIETO U CITyIIAoIIe-
ro. ['oBopsmuii, ynotpeOusis onpefeNeHHbIH apTHKIIb, COOOIIAeT CIyIaomeMy HH-
(dbopMaruoo 0 TOM, YTO BHIOPAHHBIH UM CIOCOO 0003HAYCHHS MAaKCHUMAJIbHO COOTBET-
CTBYeT JCHOTATY (OIpENeNICHHBIH apTHUKIb, TaKUM 00pa3oM, yKa3blBaeT HA COOTBET-
CTBHE S3BIKOBBIX CPEACTB, BXOIMIMX B CTPYKTYPY CHHTAarMbl, H 0003HaYaeMOro UMHU
JeHoTaTuBHOTO (hparMenTta). CHHTarMa ¢ OnpesesICHHbIM apTHUKJIEM TOBOPUT CITYIIAKO-
IIEMY O TOM, YTO CJIOBA, ITPOM3HECEHHBIC TOBOPSIMIMM, CIEAyeT NOHMMAaTh OYKBAJIBHO,
HX UHTEpHpCTalrs J0JKHA COOTBETCTBOBATH UX 3HAYCHU M.

B TO e Bpems 3HaueHUE HEONPEIEJICHHOTO apTHKIIS, NO-BHIUMOMY, HMEET
PasHbIE MMIUIMKAIMK JUIs TOBOPANIETO M Juist ciymaromero'. [oBopsammii 4acto wuc-
IMOJIB3YET HeOHpe}IeJ’IeHHBIﬁ ApTUKJIb B CUTYyallMH, KOrAa B apCCHAJIC €T0 A3bIKOBBIX
CPEICTB OTCYTCTBYET JIEKCEMa, TOYHO COOTBETCTBYIOIIAs TOMY (pparMeHTy IEHOTATHB-
HOW CHTyalluy, KOTOPHIA HeoOXoanMo o0o3HaunTh. K mpumepy, yBumeB nedopMupo-
BaHHBI 00BEKT, TOBOPSILUMA, He Oyqy4n yBEpeHHBIM B TOM, KAKHM MMEHHO 00pa3om
cienlyeT 00O3HAUUTh YBHJICHHBIH OOBEKT, MOXET cKa3arb It was a (something +
attribute). CobecenHuKaM, KpoMe TOTO, YacTO IPUXOMUTCS BECTH peub O Belax WU
ujiesiX, ¢ KOTOPHIMH OHHU HE JIOCTaTOYHO XOPOIIO 3HAKOMBI MJIM O KOTOPBIX Y HHX HET
OTYETIIMBOTO MPEICTaBICHUS.

e Accident has cast them amid certain surroundings, but they have always a
nostalgia for a_home they know not [Maugham, 2004, p. 212]. «Ilo Bose cimydas oHH
OKa3aJIICh B ONPEIEIEHHOM MECTe, HO OHH ITOCTOSIHHO MCIBITBIBAIOT TOCKY IO poduHe,
KOMOPOIL He 3HAION.

o It was a new and fine thing that I knew little about [Hemingway, 2004, p. 42].
«3T0 OBUIA HOBAS U NPEBOCXOOHAS Belfb, O KOMOPOU 5L NOYMU HUYE20 He 3HA.

[IpencraBum cebe, HarpuMep, YTO TOBOPSIINH, TPOXOJIS 110 YIIUIIE, OKa3ajcs CIry-
YallHBIM CBUJETEIEM CIIOPA WIM CCOPbl MEXAY ABYMS IpyNIaMu jJroaeu. PacckasbiBas
cobeceHUKY 00 YyBHAEHHOM, TOBODSIIMH, CKOpee BCEro, YIOTPEOUT CHHTarmy c
HEOIPE/ICNICHHBIM apTUKIIEM, HallpUMeEp, d FOW «CCopa», TEM CaMbIM COOOIIast CIIyIla-
IOIEMY, YTO MH(POPMAILHS, COOTBETCTBYIOIAs 3HAMEHATEILHBIM CJIOBAM, BXOMSIINM B

' 10T BHIBOX CHENAH HA OCHOBAHMM IHYHON Gecelbl aBTopa ¢ mpodeccopoM JlpeiimkeM,
CM. Clle/l. IIpUMEYaHueE.
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CTPYKTYpPY CHHTarMbl, HE OTpPa)KaeT CyIIeCTBa [elia M TIOATOMY He JOJDKHA TIOHUMAThCS
CIlynIaromuM OykBajibHO. B 3TO# cuTyaumu ynorpeOieHHe ONpeneseHHOro apTHUKII
MaJIOBEPOSTHO, MOCKOJIBKY CCOpa — 3TO BHEIIHWH IPU3HAK MPOUCXOJIIETO, a CyIle-
CTBO CHUTYallUU roBopsiieMy Heu3BecTHO. C TOUKH 3peHHs CIYIIAIOIIEr0 HEONpe/IeNeH -
HBIIl apTUKIIb SBIISIETCS] YKa3aHUEM Ha TO, YTO CJIOBA, CKa3aHHBIC TOBOPSIINM, HE CIIEY -
eT IOHUMAaTh OyKBaJbHO. B 3TOM CBsI3M XOTENOCHh OBl paCCMOTPETh AUAIIOT, MOICKA3aH -
ueii Ham Yapneszom JlpelimkeM' B KauecTBe IpEMEPA yIIOTPEOICHUS OIPEACTIEHHOTO B
HEOIIPEICIICHHOTO apTHKIICH.

e Well, I need a boat. ~ OK, you may take the boat at the boat station. «Mne
HY)KHa JIOJIKa. ~ XOpOILO, ThI MOXEUIb B3STh I00K) Ha JIOJ0YHOM CTaHIMN.

e Well, I need a boat. ~ OK, you may take a boat at the boat station. «Mue Hyx-
Ha J10/1Ka. ~ XOpOIII0, Thl MOXKEIb B3STh 0OKY Ha JIONOYHOW CTAaHIIUUY.

KoMmMeHTHpys ceMaHTHYeCKUil KOHTPAcT, CBS3aHHBIA C yNOTpeOJIeHUEeM orpene-
JIGHHOTO ¥ HEONpPEeIeIEHHOI0 apTUKIIeH B IBYX BapuaHTax auanora, Y. [peitmx ykazan
Ha TO, 4t0 oTBeT OK, you may take the boat at the boat station HAYET0 HE TOBOPUT O
TOM, CKOJIBKO JIOZIOK UMeeTcsl Ha ctaHIn. Kpome Toro, ynorpeOieHue ornpeaeieHHOro
apTUKISL HE CIIOCOOCTBYET KOHKPETH3AUWHU WIM WHAWBHAyaTU3alu 0003HAYaeMOTO
o0bekTa. YCIplaB TaKOH OTBET, CYIIAONIMHA JyMaeT HE O TOM, YTO Ha CTaHIMN BCETO
OJTHA JIOJTKA, ¥ HE O TOM, YTO OH JOJDKEH B3STh KaKyIO-TO KOHKPETHYIO JIOIKY. B ciaydae
MOZI00HOTO TMaJiora B €ro MEPBOM BapHaHTE CIYLIAIONINI JTyMaeT TOJILKO O TOM, 4TO Ha
CTaHIIMU OeliCIBUmMeNbHO eCmb 100K, KOTOPYIO OH MOJKET B3sITh. B TO e BpeMst mpu-
CyTCTBHE HeomnpeneneHnoro aptukis OK, you may take a boat at the boat station nena-
€T OTO BBICKA3bIBAHNUE NBYCMBICIICHHBIM JIsA CITYIHArOUICTO. Cnymaromm‘/'l, KaK U B II€P -
BOM BapHaHTE IUallora, HE IYMaeT O TOM, CKOJBKO JIOJOK MMEETCs Ha CTAaHIUH, OTHA
WA HECKOJIBKO. YTOTpeOIeHHE HEONPEIeIEHHOTO apTHKIIS, OHAKO, CIIOCOOCTBYET TO-
SBJICHUIO Yy CIIYIIAIOUIEr0 HEYBEPCHHOCTH B HadW4Mu JOoAKH. HeompeneneHHbIi ap-
THKJIb, YKa3bIBas HA HEOJAHO3HAYHOCTH SI3BIKOBBIX CPENICTB, MCIIONB30BAaHHBIX T'OBOPS-
MM, CIIOCOOCTBYET MOSBICHHIO Y CIIYIIAIOIIEr0 HEYBEPEHHOCTH B TOM, KaK €My Clie-
JyeT MHTEPIPETUPOBaTh COOTBETCTBYIOUMH (pparMeHT Tekcra. PaccMoTpeHHBIN HamMu
JIMAJIOT YKa3bIBaeT Ha TO, YTO HEYBEPEHHOCTH CIYIIAIOIIETr0 B CYIIECTBOBAHMH JICHOTA -
Ta, O603Ha‘ICHHOFO A3BIKOBBIMU CPEACTBAMU, ABIACTCA CICACTBUEM HEBO3MOKHOCTHU
€ro WACHTH(HKAIWN HAa OCHOBAHWHM S3BIKOBBIX CPEICTB, BXOIAIMINX B CHHTarMy C
HEOIpeeNIeHHBIM apTUKJIeM. 3Ha4eHHEe OTCYTCTBHS 0003HAYaeMOTro OOBEKTa SBIIAETCS
OHUM W3 BapUaHTOB COJAEPXKAHUS S3BIKOBBIX CPEACTB, BXOAAMINX B CHHTAarMy C
HEOTIIPEICIICHHBIM apTHKIIEM.

3. APTHKJIM M MOJAJbHOCTH BHICKA3bIBAHUS

VYke Ha OCHOBaHMHU NPEANIECTBYIOLIETO HM3JIOKEHHS HETPYJIHO 3aMETUTh CBS3b
MEXIY MPHUCYTCTBUEM apTHKJIS M MOAAIBHOCTHIO COOTBETCTBYIOIINX BBICKA3bIBAHHH.
Hammume Takod CBsI3M OoTMe4aeTcss B JTUHTBUCTHYECKOW JMTeparype (CM., Hampumep:
[Givon, 1993, p. 216-219]).

B mpenmectByromemM pasnene paboThl MBI TOBOPHJIM O TOM, YTO, YKa3bIBas Ha
MHO>KECTBEHHOCTh 03HAYaeMOI'0 COOTBETCTBYIOIIMX (PparMeHTOB TEKCTa, HEOIIPEAEIIEH -
HBIIl apTHKIIb TEM CaMbIM XapaKTEepU3yeT Takue (parMeHThl TEKCTa C TOUKH 3PEHHS UX
3HAKOBOH CTPYKTYpHI. YKa3aHHE Ha MHOKECTBEHHOCTh 03Ha4aeMOT0 HEKOTOpOro ¢par-
MEHTa TEKCTa TOXECTBEHHO YKa3aHHUIO Ha HEMOJHOE COOTBETCTBUE HCIOJIb30BAHHBIX
S3BIKOBBIX CPENICTB 0003HAYaeMOMY (parMeHTy ACHOTATUBHOM cHTyaruu. B camom 06-
IIEM BU/I€ MOJAIBHOCTh OOBIYHO ONPENENCTCS KaK OTHOIICHNE BBICKA3BbIBAHUS K JACH -
CTBHUTENBHOCTH. [IeHCTBUTENBHOCTD, IIOHUMaeMast Kak 00JacTh JEHOTAINH, 0e3yCciIoB-
HO, BKJIIOYAeT B ce0s 1 He-BeuHyo cdepy. Ha 3ToM oCHOBaHMM MOXHO cJeTaTh BBIBOJ

! ABrop 6maromaput Yapissa Jpeitmka, mpodeccopa TOHTOHCKOT0 MIMIepHan-KoLTeIKa,
32 KOMMEHTapHUH K OTIEIBHBIM CITyJasiM YHOTPEOJICHUS aHTIIMHCKIX apTHKIICH.
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0 TOM, YTO 3HAUCHHE APTUKISA KaK yKa3aHHE HAa HENOJHOE COOTBETCTBHE S3BIKOBBIX
cpesicTB 0003HaYaeMOMY IPEIMETy MBICJIU €CTh HE YTO MHOE, KaK OJHMH M3 CIIOCOOOB
BBIPQKCHUS] MOJAJBHOCTH B PaMKaX COOTBETCTBYIOIIETO (parMeHTa BhICKa3bIBAHHS,
YeMy 4acTO COOTBETCTBYET U MOJAIILHOCTh BCETO BBICKAa3bIBaHUs. YTIOTpeOIeHHE OIpe-
JISTICHHOT'O apTHKJISl TOYHO TAK)KE CBSI3aHO C MOJAIBHOCTBIO, U SIBIISIETCS yKa3aHUEM Ha
HIOJIHOE COOTBETCTBHE SI3BIKOBBIX CPEACTB 0003HAYaEMOMY IIPEAMETY MBICIIH.

Urax, moboe ynotpebiieHne apTUKIISA yKa3bplBaeT Ha Ty WJIM HHYIO CTENICHb MO-
JaJBbHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX (hpacMennos mekcma, 9To, Kak Mbl TOBOPHJIM, OIIpesie-
JsIeTCs JISKCUYECKUM 3HaueHHeM apTHkied. TeM He MeHee, B CHHTarMax ¢ Heompene-
JICHHBIM APTHKIEM MOJANBHOCTh MPOSBIsETCs sipue. HemonHoe cOOTBETCTBHE SI3bI-
KOBBIX CPEIICTB ICHOTAaTy B O0JIbLICi cTeneHn oOpamaet Ha ceOsi BHUMaHHE CITyLIaTes
(nu yuTartens), MOCKOJIbKY TpeOyeT OT HETO JOTIOHUTEIbHBIX YCHIINN, HAIIPaBIEHHBIX
Ha MHTEPIIPETAlMI0 COOTBETCTBYIOIIEro ()parMeHTa TEKCTa M BBI3BAHHBIX HEOJHO-
3HAYHOCTBIO TIOCIIEIHETO.

o The world was a black invisible field [Frost, 1986, p. 214]. «Mup 6b11 uepHbim
HeBUOUMbBLM HOTEM.

B maHHOM BBICKAa3BIBaHWM (PparMeHTaM TEKCTA, BHIICICHHBIM KYPCHBOM M COOT-
BETCTBYIOIIUM apTHKJICBBIM CHHTarMaM, COITYyTCTBYET MOAANBHOCTb. [103T, ynoTpebsis
HEOMpPE/ICNICHHBI apTHKJIb, TEM CaMbIM yKa3bIBAacT Ha TO, KAKMM 00pa3oM, 1Mo ero MHe-
HUIO, COOTHOCSTCA 0003HauaeMas pealbHOCTh (BKJIIOUasi peaiil MBIIUIEHUS) U UCTIOJb-
30BaHHBIC S3BIKOBBIE CpeZcTBA. HeomnpeaeneHHbli apTHKIIb COOOIIAET O HATMYUK HEKO-
TOPOH IUCTAaHIUM MEXAY AEHCTBHTEIBHBIMU CBOHCTBAMH M IapameTpaMu Mmupa (the
world) u cioBocoueranueM a black invisible field, K0TOpOe COOTBETCTBYET TaKUM CBOii-
CTBaM JIMIIb OTYACTH: YKa3aHHOE CJIOBOCOYECTAHUE MOXCem Oblmb UCHONb306AHO IS
0003HAYCHHSI TAaKUX CBOMCTB, OJHAKO COOTBETCTBHE JICHOTaTa W OOO3HAYAIOMIMX €ro
SI3BIKOBBIX CPEIICTB SIBJISICTCS YCIOBHBIM.

Kpome Toro, Heonpe/eneHHbIi apTHKIb OYeHb YacTO YHOTPeOsieTCs B BHICKA3bI-
BaHUAX € MOAAJIbHBIMH IPpEAUKaTaMH. B sTtom CJIydya€ MOXHO T'OBOPUTH O (I)yHKI_[I/IO-
HAJBHOM MPHUTSHKCHUH S3bIKOBBIX CIUHHII, B3aWMHO JOMOJHAIONIMX APYT Apyra OpH
(OpPMHPOBAHUM PEUEBOH CEMAHTUKH MOAAIBLHOCTH.

e [ would have given much to be a disembodied spirit so that I could see them in
the privacy of the studio and hear what they talked about [Maugham, 2004, p. 138].
S MmHOTOE OTHAN OBI 32 BOZMOXKHOCTB NPEBPATHTHCS B OCCIUIOTHBIN IyX; Tak s MOT OBI
BUJICTh MX YEJUHUBIIMMHUCS B MACTEPCKOH U CIBIIATE, O YeM OHH TOBOPHIIH.

e [ held it to its mouth as if he were a child [Ibid., p. 142]. «f mepxan 310 OKOIO
€ro pTa, Kak OyATO OH ObLI pedeHKOM.

e It may be that in order to realize the romance of life you must have something
of the actor in you; and capable of standing outside yourself, you must be able to watch
your actions with an interest at once detached and absorbed [Maugham, 2004, p. 180].
B03MOXHO, Ul MOHMMaHUS POMAHTUKH JKU3HU, BBl TOIKHBEI OBITH OTYACTH aKTEPOM,
KOTOpBIIl CMOTPHT Ha ce0si co CTOPOHBI; Y Bac mo/mkHa ObITh cHOCOOHOCTh HAOMIONATH
3a CBOMMH JICUCTBUSIMH C UHMEPECOM YUACHHUKA COObIMULL, KOMOPUILL 8 MO Jice 8peMs
ocmaemcs Ha OUCMAHYUY O NPOUCXO0AUYE20N.

® To such specimens it would indeed be a fair and full reply, that these lines are
not bad, because they are unpoetic; but because they are empty of all sense and feeling;
and that it were an idle attempt to prove that an ape is not a Newton, when it is evident
that he is not a man. [Coleridge, 1981, p. 274-275]. «/leficTBHUTENBHO cnpasedruguim u
NOJTHOYEHHbIM OMKIUKOM HA NOOO0OHbBIe uiedespbl ObIIO OBl YTBEPXKICHUE O TOM, YTO
3TO HEIUIOXHE CTPOKH, HE IMOTOMY, OJHAKO, YTO OHU JIMIICHBI CMBICJIA ¥ YYBCTBEHHO -
CTH, a IOTOMY, YTO 3TO HE 033U ObLIO OBI 21yno ymeepacoams, ymo 0de3vina — He
Hviomon, koraa 04eBUIHO, UTO 00€3bsHA — HE Yel108EK.

Heob6XxoauMo OTMETHTh TaK)Ke TATOTCHHE HEOMPEISIICHHOIO apTHKIISA K BBICKA3bI-
BaHMSIM C OTPHLAHKEM (C pa3InuHOM cepoii qelicTBHs oTpuLanus). OTO sBICHUE 00b-
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SICHSIETCSI, C OJTHOM CTOPOHBI, HETJIOTHBIM KOHTAKTOM MEX/1y SI3bIKOBBIMHU CPEICTBAMU U
JICHOTATATHBHBIM (PPArMEHTOM B 3HAKOBBIX CTPYKTYpax C HEOMPEICTICHHBIM apTHKIIEM,
CIIOCOOCTBYIOIIMM YCIIOBHOMY XapakTepy oOo3HaueHHs. CIIOBOCOYETaHHE C HEonpese-
JICHHBIM apTHUKJIEM B CHIIy YCJIIOBHOTO XapakTepa 0003HAa4YeHHUs, Ha KOTOPBIA yKa3bIBaeT
apTHKIIb, MOXKET B TOM YHMCIIE TPaKTOBaThCid M KaKk MHHMMOE O3HauaeMoe (MJIM Kak
0003HaYeHNE OTCYTCTBYIOIIETO NEHOTAaTa, BCIIOMHUM TipuMep Yapis3a Jpermka ¢ mo-
KaMH, pacCCMOTPEHHBIH HAMH B MPEIIIECTBYIOIIEM naparpade). 9T1o, B CBOIO O4epes,
yIO0OHO ISl OTPUIIAHMST COOTBETCTBYIOIIMX CMBICIOBBIX OTHOMICHUH. C APyroii cTopo-
HBI, OTMEUEHHOE TATOTEHNUE HEOIPEACICHHOT0 apTUKIIS K BHICKA3bIBAHUSAM C OTPHUIIAHH -
eM O00BSCHSIETCSI MOJAaJIbHOCTBIO, CBOHCTBEHHOW CHHTarMaM C HEOINpEJeJICHHBIM apTH -
KJIEM, a TaKKe HEKOTOPBIM CXOJICTBOM MEXIY CEMaHTHUKOI MOJANbHOCTH M CEMAaHTH-
KOH OTpHULIAHHA. CXO}ICTBO MEXIY MOOAJIBHOCTBIO U OTPHUIAHUEM 3aKJIFOYACTCSA B TOM,
4T0 00a yKa3aHHBIX 3HAUYEHHS OTPaXKAIOT TOYKY 3PEHHSI TOBOPSILETO HA CEMaHTUYECKHUE
OTHOIICHHS BHYTPH BBICKa3bIBaHHsI, C TOH TOJBbKO Pa3HMIEH, YTO MOJAAIBLHOCTh, KaK
y’Ke€ TOBOPHJIOCH, 3TO OTHOIICHHUE S3bIKOBBIX CPEJCTB K JICHOTATUBHOMN CHUTYalllH, B TO
BpeMsi KaK OTPHIIAHUE — 3TO MHEHUE FOBOPSIIIETO 00 OTHOILICHUSIX, YCTAHABINBACMBIX B
paMkax BbICKa3bIBaHUs. ['OBOPSAIIMI OTPHUIAET T€ CMBICIIOBBIC OTHOIICHUSI B BHICKA3bI-
BaHMH, KOTOPbIE, 110 €r0 MHEHHIO, HE COOTBETCTBYIOT JICHOTaTHBHON cutyaruu. O0pa-
THMCSI K TIPUMEPaM.

e [ watched Lewis carefully without seeming to look at him, as you do when you
are boxing, and I do not think I had ever seen a nastier-looking man [Hemingway,
2004, p. 72]. «i BHEUMaTensHO HabmoAAT 3a JIbIOWCOM, Jienas BUJ, YTO HE CMOTPIO Ha
Hero; 0OBIYHO TaKUM 00pa3oM BeayT ceOsi OOKCepbl, U sl He IyMal0, YTO MHE KOTJa-J1-
00 IOBOJIUIIOCH YBUJIETD Y€08eKA DONee OMEP3UMENbHO20Y.

e It would not be a bad case nevertheless [Sapir, 1949, p. 204]. «Tem HEe MeHee,
9TO He ObII0 OBl O€3HAICKHBIM CITydaeM».

Kpowme toro, B psizie ciiydaeB OTPULIAHUE M MOJAILHOCTh OPraHMYHO BXOJST B CE-
MaHTHUYECKYIO CTPYKTYpPY CHHTAarM c HEONpeelICHHbIM apTHKJIEM Ha MpaBax MX KOMIIO-
HEHTOB, 4TO OOBSICHSETCS PACCMOTPEHHBIMU OCOOCHHOCTSIMU JIEKCHUECKOTO 3HAYCHUS
HEOIpeIeICHHOTO apTHUKJISL.

o It filled him with an emotion which he could not understand or analyse
[Maugham, 2004, p. 245]. «2T0 Bceamuio B HETO SMOYUI0, KOMOPYIO OH He MO2 HU NO-
H5Mb, HU NPOAHATUSUPOBATNbY).
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